.
"‘\‘_‘_M.‘\ !
2
'L_J"':"'—l-..._“ "\'.
' MINIMA
foo | o m o u o=

E'L : . : u m

0

falegnameria TUBIANA




La Falegnameria Tubiana Srl, solida ed
affidabile, da tre generazioni produce porte
sempre con la stessa passione, laboriosita e
professionalita.

Attraverso I'esperienza maturata in oltre 70
anni di attivita mette le sue competenze al
servizio dei settori dell’edilizia e dell’arredo
interpretando con la sua produzione le
tendenze ed il gusto del momento con un
occhio di riguardo alla cura del prodotto,
ai materiali impiegati e naturalmente al
rapporto qualita-prezzo.

Oggi trova al suo interno idee giovani e
struttura adeguata ai tempi attuali, cosa non
facile da trovare nel cambio generazionale.
Prosegue infatti I'attivita il giovane
amministratore che con capacita tecnica
intuitiva unita alla personale passione e
dedizione al lavoro completa I'opera.

La contraddistinguono la dinamicita e la
flessibilita di una struttura aziendale ancora
di carattere familiare, contenuta ma con
potenzialita di crescita.

Il servizio che offre va oltre la semplice
fornitura di porte per interni; soddisfa
le personali esigenze di ogni individuo
realizzando non solo prodotti standard.
Maniglie ed accessori, appropriatamente
abbinati, completano il prodotto rendendolo
personalizzato ed unico nel suo genere.

falegnameria TUBIANA

Falegnameria Tubiana Srl, strong and
reliable, produces wooden doors from
three generations with the same passion,
commitment and competence.

It operates in the building and furnishing
sectors, offering its expertise through the
production of doors, specifically designed
to satisfy the trends and tastes of our times.
Our main concerns are the quality of the
product the care for the materials and the
quality-price ratio.

The current management is the result of
young ideas brought in after the passage
from one generation to another by the
young manager that, with personal passion
and technical skills carry on the business.
Falegnameria Tubiana is still a family run
business, dynamic and flexible, but with an
high grow potential. The service we offer
goes beyond the simply supply of wooden
doors. We satisfy personal needs producing
not only standard but also customized
products.

Handles and accessories, suitably combined,
complete the product making it unique in its
kind.
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MINIMAL PLAIN

. Porta a battente raso muro
Finitura: laccato bianco Iuciﬁio (disponibile 3
- sia lucido diretto che poliesfere
spazzolato) ' ‘

Flush-to-wall swing door.
Finish: white glossy lacquered (Also
~available in brushed polyester lacquer)




Collezione MINIMAL | Tubiana

COLLEZIONE FILOMURO | MINIMAL PLUS

Porta a battente raso muro con inserti in alluminio, intarsio geometrico o

laccatura a contrasto

Flush to wall swing door with aluminum inlays, veneer work or lacquered
with contrasting colours

PLUS 1 PLUS 2 PLUS 3

ROVERE LAVAGNA / ROVERE FRASSINO LACCATO A PORO FRASSINO SBIANCATO CON
SBIANCATO APERTO RAL 7044 / LACCATO INTARSI IN ALLUMINIO CROMO-
OPACO RAL 9010 SATINATO
Lavagna grey oak / whitened oak
Open-pore lacquered ash RAL Whitened ash with opposite wood
7044 / RAL 9010 grain and aluminum horizontal
inlays

Whitened oak
= I ——

F s




PLAIN

ROVERE TAGLIO SEGA
DECAPATO GRIGIO

Grey pickled sawn oak




COIREVA[@]\N\=NIN@V/[VIN®] | MINIMAL VETRO

PORTA A BATTENTE FILOMURO CON
ANTA IN VETRO

Flush-to-wall swing glass door.

ANTA IN CRISTALLO COMPLETA: Lastra
in cristallo, cerniere a bilico e corpo
serratura in alluminio

fresato, spazzolato e anodizzato,
serratura magnetica.

Glass door leaf with pivot hinges and
magnetic lock without key.
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PLAIN

FORNITA GREZZA,
PERSONALIZZABILE IN FINITURA
UGUALE ALLA PARETE

Raw, to be painted to match the wall
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SPORTELLI E PICCOLO VANI
FILOMURO

DISPONIBILI ANCHE CON APERTURA
A WASISTAS, CHIUSURA PUSH-PULL O
SERRATURA CON CILINDRO.

Small flush-to-wall compartments and
cases. Available with wasistas opening,
push-pull or cylinder lock.

FINITURE: ANTA CON PRIMER, DA
VERNICIARE COME LA PARETE,
OPPURE LACCATO BIANCO OPACO.
TUTTE LE ALTRE FINITURE: SU
RICHIESTA

Finish: primer (to be painted to match

the wall) or white lacquered.
All other finish: on request.

ollezione MINIMAL | Tubiana




PARTE TECNICA

Technical features

TELAIO A

IL TELAIO TIPO “A” E CONSIGLIATO
PER PARETI DI SPESSORE STANDARD
(105 MM MURATURA E 100 MM
CARTONGESSO

“A" frame is suggested for standard
walls (105 mm for masonry wall and 100
mm for plasterboard wall)

TELAIO B

PER PARETI DI SPESSORE DIVERSO
DALLO STANDARD E CONSIGLIATO
IL TELAIO TIPO “B”, ADATTABILE AD
OGNI SPESSORE PARETE.

“B" frame is suggested in case of non
standard wall thickness.

Collezione MINIMAL | Tubiana

PER PARETI STANDARD
standard wall

TIPOLOGIA TELAIO: INTONACO
Masonry wall frame

TIPOLOGIA TELAIO: CARTONGESSO
Plasterboard wall frame

SPESSORE PARETE: 105 mm.
Wall thickness: 105 mm.

)

SPESSORE PARETE: 100 mm.
Wall thickness: 100 mm.

— 105 — — 100 —
INTONACO SPESSORE PARETE =~ CARTONGESSO  SPESSORE PARETE
masonry wall wall thickness plasterboard wall wall thickness

PER PARETI DI SPESSORE DIVERSO TIPI DI APERTURA

non standard wall openings

TIPOLOGIA TELAIO: INTONACO
Masonry wall frame

TIPOLOGIA TELAIO: CARTONGESSO
Plasterboard wall frame

SPESSORE PARETE: 50 mm. /oltre
Wall thickness: 50 mm. /more

SPESSORE PARETE: 50 mm. /oltre
Wall thickness: 50 mm. /more TIPOLOGIA APERTURA: SPINGERE TIPOLOGIA APERTURA: SPINGERE
- - VERSO DI APERTURA: SINISTRA VERSO DI APERTURA: DESTRA

% PUSH LEFT PUSH RIGHT

— 50/oltre — — 100 — f f

INTONACO SPESSORE PARETE CARTONGESSO SPESSORE PARETE
masonry wall wall thickness plasterboard wall wall thickness

TIPOLOGIA APERTURA: TIRARE
VERSO DI APERTURA: SINISTRA

PULL LEFT

ZANCHE REGOLABILI

(versione intonaco)

Adjustable cramp-irons
(masonry frame)

RISCONTRO UNIVERSALE
Universal counter plate

PIASTRA ANTI TORSIONE
Anti twist plate

SPESSORE PROFILO UGUALE
ALLA PARETE (profilo “A")

Frame thickness equal to wall
thickness (“A” frame)

PROTEZIONE CERNIERE
IN ABS
ABS hinge protections

DENTATURA PER
FISSAGGIO INTONACO
Masonry fixing system

TIPOLOGIA APERTURA: TIRARE
VERSO DI APERTURA: DESTRA

PULL RIGHT
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MODELLO | telaio A

11 1
A" frame
CARATTERISTICHE PROFILI TELAIO E INGOMBRI IN LARGHEZZA
Frame features and width
CARTONGESSO SPESS. PARETE MM.100 INTONACO SPESS. PARETE MM.105
Plasterboard wall thickness: 100 mm Masonry wall thickness: 105 mm

TIPOLOGIA APERTURA: TIRARE - pull opening SOFFITTO
FINSHED CEILING LEVEL

L

L

. . .
ey Fsachoracr e Y
-— -_— e - b
4
€ £
£ y £
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H H
100mm 105mm
PROFILO TELAIO PROFILO TELAIO
FRAME SECTION FRAME SECTION
A Y
[ s w EWe W
| - - -
.-i'::":‘“ };:“-‘t "'":‘.: - :;" “
PAVIMENTO FINITO PAVIMENTO FINITO
FINISHED FLOOR LEVEL FINISHED FLOOR LEVEL

CARATTERISTICHE PROFILI TELAIO E INGOMBRI IN ALTEZZA
Frame features and height

CARTONGESSO SPESS. PARETE MM.100 INTONACO SPESS. PARETE MM.105
Plaster board wall thickness: 100 mm Masonry wall thickness: 105 mm

TIPOLOGIA APERTURA: SPINGERE - push opening
SOFFITTO SOFFITTO
FINSHED CEILING LEVEL FINSHED CEILING LEVEL

Y L 7
A
g 1S
3 f 5
100mm 105mm
PROFILO TELAIO PROFILO TELAIO
FRAME SECTION FRAME SECTION
|-
5]
I
PAVIMENTO FINITO PAVIMENTO FINITO
FINISHED FLOOR LEVEL FINISHED FLOOR LEVEL

EXTERNAL FRAME MEASURES: L + 100 mm = external frame width

CALCOLO MASSIMO INGOMBRO L + 100mm= massimo ingombro in larghezza
H + 50 = external frame height

H + 50 mm= massimo ingombro in altezza
Esempio di calcolo delle misure

LUCE DI PASSAGGIO - LXH DIMENSIONI D'INGOMBROTELAIO TOLL. DIMENSIONI PANNELLO
Net Clearance External frame Door leaf dimension

80X210 90X215 L+10CM /H +5CM 81.9X210.5X5 CM
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MODELLO | telaio B

np "
B” frame
CARATTERISTICHE PROFILI TELAIO E INGOMBRI IN LARGHEZZA
Frame features and width

CARTONGESSO SPESS. PARETE MM.50 / OLTRE INTONACO SPESS. PARETE MM.50 / OLTRE
Plasterboard wall thickness: 50 mm/ more Masonry wall thickness: 50 mm/ more

TIPOLOGIA APERTURA: TIRARE - pull opening
( ) ...... <
H L H : E = L
PROFILOTELAIG 4—ﬂ5°mm“.- PROFILO'I'.E.I_ZIO 4—““" o
Frame section

Frame section

50mm
50mm

7
75mm 75mm

TIPOLOGIA APERTURA: SPINGERE - push opening

>

L
PROFILO TELAIO 50mm PROFILO TELAIO 50mm
Frame section Frame section

“

50mm
1

i
J

75mm 75mm

CARATTERISTICHE PROFILI TELAIO E INGOMBRI IN ALTEZZA
Frame features and height

CARTONGESSO SPESS. PARETE MM.100 SPESS. PARETE MM.50 / OLTRE
Plasterboard wall thickness: 100 mm Wall thickness: 50 mm/ more

TIPOLOGIA APERTURA: TIRARE - pull opening

SOFFITTO SOFFITTO
FINSHED CEILING LEVEL FINSHED CEILING LEVEL

o

H-

N4 Y
CEE g e TR R R e m
.J::"“ Sana I }: i,
PAVIMENTO FINITO PAVIMENTO FINITO
FINISHED FLOOR LEVEL FINISHED FLOOR LEVEL
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FINITURE |
FINISHES |
Essenze / Woods

Vetri / Glass _

Rovere spazzolato verniciato acrilico Rovere naturale Rovere decapato bianco
Brushed oak Natural Oak White pickled oak

Abete spazzolato laccato RAL 9010 Abete sbiancato
Brushed fir, lacquered RAL 9010 Whitened fir

a, decapato grigio Rovere tinto lavagna Frassino sbiancato Frassino decapato bianco Laccato liscio RAL 1013 Laccato liscio RAL 9010
n oak Lavagna grey oak Whitened ash White pickled ash Lacquered RAL 1013 Lacquered RAL 9010

Frassino poro aperto RAL 1013 Frassino poro aperto laccato RAL
Open-pore lacquered ash RAL 1013 7044 spazzolato - Brushed ash,

Oltre alla vasta gamma

di colori opachi, gia
disponibile di serie,
FALEGNAMERIA TUBIANA
offre la possibilita di
personalizzare la vostra
porta scegliendo una
tonalita della gamma RAL®.

In addition to the range of
matte colors, available as
standard, FALEGNAMERIA
TUBIANA offers the
possibility to customize

Frassino poro aperto RAL 3004 your door by choosing a
Open-pore lacquered ash RAL 3004

ESSENZE / woods

open-pore lacquered RAL 7044

color from the RAL®range.
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VTO08 - Righe 1 i VT10 - Righe 4 VT18 - Morse

VT12 - Sfere

VETRI / glass

VT23 - Optical VT25 - Primavera




il alegraeria TUBIANA
MINIMAL
o N m u r o

Falegnameria Tubiana S.r.I
Via Benedetto Croce, 9 - 31058 Susegana (Treviso) - Tel. + 39 0438 738379 - Fax. +39 0438 /342

i fo@falegnameriatu-bi alit -
www.falegnameriatubiana.it ] ' A e




